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VORBEMERKUNGEN

Die vorliegenden curricularen Bausteine sollen als Hand-
reichung und Orientierungsrahmen zur Vorbereitung und 
Durchführung von bilingualem Fachunterricht dienen.

Sie können als Arbeitsgrundlage für Unterrichtskonzepte 
und Unterrichtsplanungen sowie zur Entwicklung von Un-
terrichts- und Lehrmaterialien genutzt werden.

Grundlage der inhaltlichen Strukturierung und Lernzielbe-
stimmung sind berufl iche Handlungsbereiche, in denen 
insbesondere Fachfremdsprachenkompetenz entwickelt 
werden sollte.

Die aufgeführten Stoffgebiete orientieren sich an dem 
berufl ichen Objekt- und Tätigkeitsbezug auf der Basis der 
neugeordneten Ausbildungsberufe in der Bundesrepu-
blik Deutschland.

Durch den direkten Objekt- und Tätigkeitsbezug der Stoff-
gebiete ist eine Übertragbarkeit auf andere europäische 
Berufsbildungssysteme in sehr weitreichender Form ge-
geben.

Mit den curricularen Bausteinen zum bilingualen Fachun-
terricht an berufsbildenden Schulen können regionale 
und überregionale Kooperationsbeziehungen zur Ent-
wicklung von Lehr- und Lernmitteln zwischen Schulen mit 
gleichen oder ähnlichen Ausbildungsprofi len inhaltlich 
besser abgestimmt werden.

Für die inhaltliche Planung von Fortbildungsveranstaltun-
gen für Lehrerinnen und Lehrer können sie auch als Orien-
tierungshilfe dienen.
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STOFFINHALTE UND LERNZIELE

Im Unterricht an berufsbildenden Schulen wird – ne-
ben der Ausprägung der Persönlichkeit – auf das 
berufl iche Handeln vorbereitet.

Ausgangspunkt für das berufsschulische Lernen sind die 
konkreten berufs-, produktions- und handwerksspezifi -
schen Handlungen. Die Vermittlung von Handlungskom-
petenz mit ihren integrativen Bestandteilen wie Fachkom-
petenz, Sozial- und Methodenkompetenz ist eng verbun-
den mit der Fähigkeitsentwicklung zu schriftlicher und 
mündlicher Kommunikationsfähigkeit. 

Die Kommunikationsfähigkeit und die Handlungskompe-
tenz in einer Fremdsprache wird Mittel zum Zweck in der 
berufl ichen Tätigkeit und ist im zusammenwachsenden 
Europa ein unabdingbares Erfordernis.

Die Inhalte, über die der Schüler im bilingualen Fachunter-
richt kommunizieren lernt, sind nicht mit dem Ziel in die 
curricularen Bausteine aufgenommen worden, dass der 
Schüler an ihnen die Kommunikation in der Fremdsprache 
lernt, sondern mit Hilfe der Fremdsprache Fachwissen 
erwirbt und die Anwendung des Wissens übt.

METHODISCH-DIDAKTISCHE KONZEPTION ZUM 

B IL INGUALEN FACHUNTERRICHT IM FACHBEREICH TECHNIK1
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Die Anwendung der Fremdsprache als Kommunikations-
mittel im berufl ichen Kontext führt zwangsläufi g zu Ein-
sichten u. a. über Qualitätsansprüche in Industrie und 
Handwerk, über Arbeitsweisen, Gepfl ogenheiten und 
Rechtsnormen und damit zum Verständnis für andere 
Denk- und Handlungsweisen.

Ausnahmslos legen alle Lehrpläne für die berufl iche Bildung 
fest, welches Wissen und Können die Schüler erwerben 
sollen, dass sie lernen sollen, sich dieses Wissen auch unab-
hängig von Schule und Unterricht anzueignen und mit die-
sem Wissen umzugehen. Dazu ist Sprache unabdingbar. 

Hier setzen auch die Anforderungen an den bilingualen 
Fachunterricht an:
Beschreiben, Darstellen, Erläutern, Konkretisieren, Ver-
gleichen, Dokumentieren, Präsentieren, für alles braucht 
der Schüler Sprache, als auch für die Nutzung der moder-
nen Kommunikationsmedien zum selbstständigen Wis-
senserwerb. 

Diese Sprachhandlungen nicht nur in der Muttersprache, 
sondern auch in einer Fremdsprache ausführen zu können, 
ist im zusammenwachsenden Europa unumgänglich.
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ALLGEMEINE LERNZIELE ZUM B IL INGUALEN 

FACHUNTERRICHT IM BERUFSFELD ELEKTROTECHNIK2

Das Berufsfeld Elektrotechnik erfasst Ausbildungsberufe 
mit ihren berufsspezifi schen Fachinhalten, die sich in den 
berufl ichen Handlungsfeldern der

•  Automatisierungstechnik
•  Infomations- und Telekommunikationstechnik
•  Enegie- und Gebäudetechnik
•  Elektrischen Maschinen- und Antriebstechnik
•  Elektrischen Geräte- und Systemtechnik

innerhalb der Anlagen- und gerätetechnik objekt- und 
prozessbezogen abbilden.
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Für das Berufsfeld Elektrotechnik ergeben sich damit für die 
industriellen und handwerklichen Elektroberufe im Ge-
schäfts- und Arbeitsprozess der berufl ichen Handlungsfel-
der sowohl querschnittsbezogene als auch auf das jeweilige 
berufl iche Handlungsfeld bezogene Inhalte und Anforde-
rungsstrukturen für den bilingualen Fachunterricht. 

Der bilinguale Fachunterricht muss daher inhaltlich zwei 
Anforderungsebenen fremdsprachlichen Handelns ent-
sprechen:

1. Allgemeine Anforderungen im Handlungsfeld der Elek-
troberufe

2. Anforderungen in den spezifi schen berufl ichen Hand-
lungsfeldern des Berufsfeldes Elektrotechnik gemäß der 
aufgeführten Strukturierung.

Die sich daraus ergebenden Lernziele für den bilingualen 
Fachunterricht leiten sich vom Bedarf nach fachfremd-
sprachlicher Kompetenz für eine erfolgreiche berufl iche 
Tätigkeit ab.

Nachfolgende Stoffgebiete berücksichtigen Inhalte beruf-
licher Tätigkeiten, die für bilinguale Unterrichtseinheiten 
empfohlen werden. Sie sind Tätigkeits- und Aktionsfelder 
mit großer Relevanz für Fachfremdsprachenkompetenz.
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BERUFSFELDBEZOGENE AUSWAHL MIT QUERSCHNITTSCHARAKTER
(BERUFSFELDBEZOGENE QUERSCHNITTSTHEMEN)

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Elektrische Grundgrößen, 
Grundschaltungen der 
Elektrotechnik

Die Schüler kennen das entsprechende Fachvokabular 
und sind in der Lage, Grundschaltungen in der Fremd-
sprache zu erklären. Technische Unterlagen und Doku-
mentationen in der Fremdsprache können für Funkti-
onsanalysen genutzt werden.

Analyse und Funktions-
prüfung elektrotechni-
scher Systeme

Funktion und Betriebs-
verhalten von ausgewähl-
ten Bauelementen und 
Baugruppen in elektro-
technischen Systemen

Die Schüler sind in der Lage, die Funktionen von Bauele-
menten und Baugruppen in der Fremdsprache zu erklä-
ren. Sie kennen die Fachbegriffe wichtiger Bauelemente 
und Baugruppen in der Fremdsprache. Technische Do-
kumentationen können ausgewertet und in einfacher 
Form in der Fremdsprache erarbeitet werden.

Prüfverfahren für elektri-
sche Schaltungen und 
elektrische Betriebsmittel

Die Schüler kennen die Fachbezeichnungen für stan-
dardisierte Prüfverfahren und Prüfmittel in der Fremd-
sprache und können Prüfabläufe in der Fremdsprache 
beschreiben. Prüfvorschriften können erklärt und be-
gründet werden.

BERUFSFELDBEZOGENE 

AUSWAHL MIT QUERSCHNITTS-

CHARAKTER (BERUFSFELDBEZOGENE 

QUERSCHNITTSTHEMEN)

STRUKTUREN UND INHALTE DER LEHRERFORTBILDUNG

STOFF INHALTE UND LERNZIELE
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STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Planungs- und Ausfüh-
rungsunterlagen zur 
Elektroinstallationstechnik

Die Schüler sind in der Lage, Schaltpläne und Monta-
geabläufe in der Fremdsprache zu erläutern, die Funk-
tion installierter Anlagen zu beschreiben und Kunden 
mit den entsprechenden Sicherheitsregeln in die Nut-
zung einzuweisen. Sie kennen die Fachbegriffe der 
Elektroinstallationstechnik in der Fremdsprache und 
sind dadurch in der Lage, entsprechende technische 
Daten auszuwerten. Erforderliche Übergabeprotokolle 
für installierte Anlagen können in der Fremdsprache 
angefertigt werden.

Ausführung von
Elektroinstallationen

Steuerungs- und
Regelungstechnik
in elektrotechnischen
Geräten und Anlagen

Die Schüler kennen die wichtigsten Grundbegriffe der 
Steuerungs- und Regelungstechnik in der Fremdspra-
che. Wichtige Bauelemente und Baugruppen zur ver-
bindungs- und speicherprogrammierten Signalverar-
beitung können in der Fremdsprache beschrieben und 
in ihre Funktion innerhalb einer Wirkungskette darge-
stellt werden. Sie sind in der Lage, technische Doku-
mentationen auszuwerten und selbst zu verfassen.

Anpassen von
Steuerungs- und
Regelungsprozessen

Elektrische Antriebe Die Schüler kennen die Funktions- und Leistungskenn-
daten für Antriebe und Antriebssysteme in der Fremd-
sprache. Sie können Bauformen und Betriebsarten in 
technischen Dokumentationen beschreiben und sind 
in der Lage, Kundengespräche zur Antriebsauswahl zu 
führen.

Einsatz von elektrischen 
Antrieben und Antriebs-
systemen
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AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE ZUR AUTOMATISIERUNGSTECHNIK IM RAHMEN 
DER ANLAGENBERUFE

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Steuerungs- und
Kommunikationsanlagen

Die Schüler kennen wichtige Fachbegriffe und Leis-
tungsdaten von Steuerungs- und Kommunikationsan-
lagen. Sie sind in der Lage, technische Dokumentatio-
nen in der Fremdsprache für die eigene Arbeit auszu-
werten. Sie können die Leistungsfähigkeit der Anlagen 
erklären und die Schnittstellen und Netztopologien 
ausgewählter Anlagen beschreiben sowie beispiels-
weise bei der Übergabe an Kunden die Einweisung zur 
Bedienung und Handhabung der Anlage in der Fremd-
sprache vornehmen.

Planung und Einsatz von 
Kommunikationsanlagen

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE

ZUR AUTOMATISIERUNGSTECHNIK

IM RAHMEN DER ANLAGENBERUFE

STOFFINHALTE UND LERNZIELE
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STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Komponenten von 
Automatisierungsanlagen 
(Automatisierungs-
systemen)

Die Schüler kennen die Fachbegriffe ausgewählter 
Bauelemente und Baugruppen der Automatisierungs-
technik und können deren Funktion bzw. deren Be-
triebsverhalten in der Fremdsprache beschreiben. Sie 
können daraus Qualitätsmerkmale defi nieren und ge-
genüber Kunden erläutern. Inbetriebnahmeprotokolle 
und Betriebsanleitungen können in der Fremdsprache 
im Rahmen der Kunden - Lieferanten - Beziehung ausge-
fertigt werden. Die genutzten Diagnosesysteme kön-
nen beschrieben und funktionsseitig erklärt werden.

Installation, Inbetrieb-
nahme und Instandhal-
tung von Automatisie-
rungsanlagen

Instandhaltung von 
Automatisierungsanlagen 
(Automatisierungs-
systemen)

Die Schüler können die Grundlagen der vorbeugenden 
Instandhaltung in der Fremdsprache darlegen. Sie ver-
fügen über solche Fachfremdsprachenkenntnisse, die 
sie in die Lage versetzen, Kennwerte der Anlagen-ver-
fügbarkeit und Fehlerstatistik als Qualitätsmerkmale 
der Steuerungs- und Regelungsprozesse gegenüber 
Kunden zu dokumentieren.

Wartungs- und
Inspektionstätigkeiten

Technische Unterlagen 
zur Anlagenprojektierung

Die Schüler können die anlagenbezogenen Funktions-
kenndaten, Normen und Vorschriften innerhalb von 
Projektierungsunterlagen in der Fremdsprache dar-
stellen.

Planung und
Realisierung von
Automatisierungsanlagen

Inbetriebnahme von
Automatisierungsanlagen

Die Schüler können Dokumentationen zur Gesamt-
funktion und zu Teilfunktionen in der Fremdsprache 
anfertigen und diese auch mit Informations- und Kom-
munikationsmedien darstellen.
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STOFFINHALTE UND LERNZIELE

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE DER INFORMATIONS- UND TELEKOMMUNIKATI-
ONSTECHNIK

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Aufbau und Funktion
von Anlagen der Informa-
tions- und Telekommuni-
kationstechnik

Die Schüler kennen das Fachvokabular und sind in der 
Lage, Leistungsparameter anlagenorientiert darzule-
gen. Sie können Informationsquellen in der Fremd-
sprache für die eigene Arbeit erschließen.

Planung und Inbetrieb-
nahme von informations- 
und telekommunikations-
technischen Anlagen

Kommunikations-
strukturen und
Netzarchitekturen

Die Schüler können die Kommunikationsstrukturen, 
Schnittstellen und Netzarchitekturen in der Fremd-
sprache erklären. Ebenso sind sie in der Lage, die 
Hard- und Softwarekomponenten zu beschreiben.

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE

DER INFORMATIONS- UND

TELEKOMMUNIKATIONSTECHNIK

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE  

DER ENERGIE- UND GEBÄUDETECHNIK

SEITE 14 | 15

CURRICULARE BAUSTEINE

FÜR DEN BILINGUALEN

FACHUNTERRICHT



AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE DER ENERGIE- UND GEBÄUDETECHNIK

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Kommunikationssysteme 
in Wohn- und Zweck-
bauten

Die Schüler können die Projektierungsvorschriften, 
die technischen Prüfungen, die Serviceleistungen und 
die Programmierung ausgewählter Kommunikations-
systeme in der Fremdsprache erklären.

Planung und Installation 
von Kommunikationssys-
temen

Haustechnische Anlagen Die Schüler sind in der Lage, die Funktionen zu be-
schreiben und Kundenberatung bezogen auf die fol-
genden Anlagen/Geräte
• Beleuchtungsanlagen
• Elektrowärmegeräte 
• Klimaanlagen
• Kältegeräte
• Hausgeräte
in der Fremdsprache durchzuführen.

Inbetriebnahme von
Anlagen der Haustechnik

Gebäudetechnische
Anlagen

Die Schüler können im Rahmen von energie- und ge-
bäudetechnischen Projekten Teil- und Gesamtfunktion 
der Anlage in der Fremdsprache beschreiben und do-
kumentieren. Sie verstehen kundenwunschabhängig 
Vorgaben und können Projekte danach modifi zieren.

Inbetriebnahme von 
gebäudetechnischen 
Anlagen

Elektroenergie-
versorgungssysteme

Die Schüler kennen das Fachvokabular und können 
damit vor allem sicherheitstechnische Normen und 
Regeln im Umgang mit Elektroenergieanlagen und 
elektrischen Betriebsmitteln sowie deren Prüfung in 
der Fremdsprache erklären. Instandsetzungspläne 
von Geräten und Baugruppen können in der Fremd-
sprache ausgearbeitet und erläutert werden.

Errichtung, Inbetriebnah-
me und Instandhaltung 
von Elektroenergie-
versorgungssystemen

Automatisierte Anlagen Die Schüler können die steuerungstechnischen Abläu-
fe in der Fremdsprache dokumentieren. Sie verfügen 
über das Fachvokabular, um Topologie und Strukturen 
automatisierter Anlagen, einschließlich notwendiger 
Wartungs- und Diagnosearbeiten (auch Ferndiagno-
se), zu erklären.

Inbetriebnahme
automatisierter Anlagen
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AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE DER ELEKTRISCHEN MASCHINEN- UND AN-
TRIEBSTECHNIK

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Gleich- und
Wechselstrommaschinen 

Die Schüler können Bauformen, Betriebsarten, Leis-
tungskenngrößen, Wicklungsarten und Schutzeinrich-
tungen in der Fremdsprache erläutern. Geräte und 
Baugruppen zum Schalten und Steuern von elektri-
schen Maschinen können in ihrer Funktion beschrie-
ben werden.

Auswahl elektrischer 
Maschinen, Fertigen von 
elektrischen Maschinen

Betriebsverhalten
elektrischer Maschinen

Die Schüler sind in der Lage, das Betriebsverhalten für 
rotierende und ruhende elektrische Maschinen in der 
Fremdsprache zu erklären und den Zusammenhang 
von Wicklungsaufbau und Betriebsverhalten auch fach-
fremdsprachlich abzuleiten. Sie können technische 
Dokumentationen in der Fremdsprache erstellen.

Analyse des Betriebs-
verhaltens elektrischer 
Maschinen

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE

DER ELEKTRISCHEN MASCHINEN-

UND ANTRIEBSTECHNIK
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STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Instandsetzung
elektrischer Maschinen

Die Schüler sind in der Lage, Demontage- und Monta-
gepläne in der Fremdsprache für die Arbeitsplanung zu 
nutzen und selbst diese Pläne in der Fremdsprache zu 
erstellen.

Instandsetzung
elektrischer Maschinen

Baugruppen zur Steue-
rung und Regelung von 
elektrischen Maschinen

Leistungskenngrößen, Funktion und Betriebsverhalten 
von Baugruppen wie beispielsweise
• Regler
• Stromrichter
• Drehfrequenzsteuerung u. ä.
können in der Fremdsprache erklärt werden.

Entwicklung von Lösun-
gen für antriebstechni-
sche Problemstellungen

Kopplung elektrischer 
Maschinen mit techni-
schen Systemen

Die Schüler können die Schnittstellenprobleme zu me-
chanischen Baugruppen (z. B. zu Kupplungen und Ge-
trieben, hydraulischen und pneumatischen Baugrup-
pen) in der Fremdsprache aufgabenbezogen doku-
mentieren.

Prüfverfahren für
elektrische Maschinen

Die Schüler können die standardisierten Prüfverfahren 
für elektrische Maschinen in der Fremdsprache be-
schreiben und nach Prüfanleitungen in der Fremd-
sprache arbeiten.

Prüfung elektrischer
Maschinen
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AUSGEWÄHLTE STOFF-

GEBIETE DER ELEKTRISCHEN

GERÄTE- UND SYSTEMTECHNIK

AUSGEWÄHLTE STOFFGEBIETE DER ELEKTRISCHEN GERÄTE- UND SYSTEM-
TECHNIK

STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Elektroenergie-
versorgung für Geräte 

Die Schüler kennen die Fachbegriffe wie beispielsweise
• Lineare Netzteile 
• Schaltnetzteile
• Stromrichter
• Netzformen
• Netzabhängige und netzunabhängige Schutzmaßnah-
men und können diese in Arbeitsanleitungen zur Di-
mensionierung, Schaltung und Prüfung der Betriebssi-
cherheit anwenden. Technische Dokumentationen in 
der Fremdsprache können ebenso als Arbeitsgrundla-
ge eingesetzt werden.

Betrieb elektrischer
Geräte und Systeme
gewährleisten

Elektronische Baugrup-
pen und elektronische 
Schaltungen

Die Schüler beherrschen das Fachvokabular für analo-
ge und digitale Schaltungen. Sie können die Leiterplat-
tenfertigung, den Bauelementebestückungsplan und 
die Bestückungsverfahren nach technischen und wirt-
schaftlichen Gesichtspunkten in der Fremdsprache 
dokumentieren und in einfachen Arbeitsanweisungen 
einbinden.

Herstellung und Einsatz 
elektronischer Baugrup-
pen für Geräte

Hard- und 
Softwarekonfi gurationen

Die Schüler sind in der Lage, die Anpassungsbedingun-
gen für Hard- und Software in der Fremdsprache zu 
defi nieren und die entsprechende Auswahl von Logik-
bausteinen zu treffen. Sie können auf Kundenwün-sche 
in der Fremdsprache eingehen und gleichermaßen Lö-
sungsvorschläge fachfremdsprachlich formulieren.

Konfi guration von
Bauelementen
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STOFFGEBIET LERNZIEL
BERUFLICHER 
HANDLUNGSBEREICH

Programmierbare
Logikbausteine

Das Fachvokabular von speicherprogrammierbaren 
Steuerungen wird von den Schülern beherrscht und 
kann für die kundenspezifi schen Anforderungen auch 
in der Fremdsprache im Rahmen von Lösungsvor-
schlägen, einschließlich der erforderlichen Mess- und 
Prüfverfahren eingesetzt werden.

Einsatzplanung für 
speicherprogrammierbare 
Steuerungen

Fertigungsunterlagen und 
Arbeitsablaufpläne

Die Schüler können Fertigungsunterlagen zur Arbeits-
gangbeschreibung und der technologischen Abfolge in 
der Fremdsprache ausarbeiten und dazugehörige Prüf-
abläufe beschreiben. 

Geräteherstellung

Fertigungsanlagen Die Schüler sind in der Lage, die fertigungstechni-
schen Steuerungsprozesse und die dazu erforderli-
chen Steuerprogramme anwenderorientiert in der 
Fremdsprache zu dokumentieren und technische Do-
kumentationen in der Fremdsprache für die eigene 
Arbeit zu nutzen.

Einrichten von
Fertigungsanlagen

Instandhaltung Instandhaltungskonzepte können in der Fremdspra-
che ausgearbeitet und dokumentiert werden. Das 
Fachvokabular und die Terminologie zur vorbeugenden 
Instandhaltung ist den Schülern anwendungsbereit 
bekannt.

Umsetzung von Instand-
haltungskonzepten für 
produktionstechnische 
Systeme und Anlagen
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